
Глава 34 Она тоже не хочет замуж

   В тот день в Имперском колледже Се Синюнь не заметил ничего необычного, и из-за своих
эмоций Се Синюнь не заметил ничего необычного, но теперь он внимательно посмотрел...
Очевидно, Бай Сяньюй не может этого сделать. сейчас.

  Ее предыдущие знаменитости-женщины не были хороши, но они определенно не были
такими превосходными.

  В его голове появилась мысль: Се Синюнь медленно крепко сжал сумочку, его глаза были
бездонными.

  Еще один двор особняка Бэйхоу в Чжэньчжэне.

  Бай Юэр проснулась медленно, и прежде чем она полностью проснулась, она
почувствовала острую боль в ягодицах, из-за которой она снова чуть не потеряла сознание.

  Дверь комнаты распахнулась, и вошла горничная с марлей: «Мисс Бай, вы проснулись».

  Бай Юэр с трудом произнес: «Кто ты? Почему я здесь!»

  Она говорила взволнованно, дрожа от страха.

   «Это гостевая комната особняка Хоу. Это принцесса Цзинъань спасла вас. Ее Королевское
Высочество принцесса попросила доктора дать вам это лекарство».

  Бай Юэр сразу же расслабился: «Так вот как оно есть».

  Горничная взяла чистую марлю и надела ей: «Мисс Бай, не волнуйтесь, Ваше Высочество
сказали, что вас могут воспитать здесь, прежде чем вы вернетесь. В конце концов, вы были
ранены в нашем доме».

  Бай Юэр кивнул и спросил: «Как тебя зовут?»

   «Имя рабыни — Юэлу».

— Хорошо, Юэлу. Бай Юэр лежала на диване, ненавидя и боясь в своем сердце. Она обидела
Седьмую Принцессу, как только она вошла. Эта порочная женщина на самом деле хотела,
чтобы кто-то забил ее до смерти, но она все еще была очень напугана: «Седьмая Принцесса
принцесса все еще в особняке?

«Оно ушло». Юэлу наблюдала за синяками на коже и теле Бай Юэр и не могла не напомнить:
«Седьмая принцесса полна решимости завоевать моего маленького принца. Если бы не тот
факт, что старшая принцесса не отпустила меня, я» Боюсь, Святое Величество просто отдаст
его мне». Женат, другие люди не могут об этом думать».

  Бай Юэр тайно стиснула зубы, шансов не было, почему она не поверила!

  Думая о взгляде во дворе, ее сердце так взволновалось, что было бы хорошо, если бы это
был кто-то другой, но для такого красивого, как придурок, мужчины, как Се Синюнь, даже
мотылек без колебаний прыгнет в пламя!

  Она была ранена и имела возможность прикоснуться к нему!



  …

  Особняк генерала Чжэнь Го.

  Бай Сяньюй вернулся в Лисянюань и сидел на каменной скамейке с Тан Пози на руках,
несколько прядей кисточек падали со светлой подушки из листьев лотоса.

  На чистой рисовой бумаге она держит ручку в простой руке. Корпус ручки выгравирован
пейзажами с цветами и птицами, украшен хэби и бусинами суй, что очень роскошно.

   — Мисс, что вы здесь делаете? Лужу взглянул на имена людей на бумаге и в
замешательстве спросил: «Разве г-н Линь не сын семьи Динъюаньхоу? Почему вы вычеркнули
его имя».

  Бай Сяньюй вздохнул, отложил ручку и сказал: «Я выбираю себе мужа».

  Лужу удивился еще больше: «Может быть, госпожа Динъюань Хоу недовольна Мисс
сегодня?»

  Когда она пошла с молодой женщиной, г-жа Динъюань Хоу вышла, чтобы поприветствовать
ее лично. Она была полна энтузиазма. Она думала, что Линь Сяохоу — будущий зять.

   «Я думаю, это желтый». Бай Сяньюй согрел руки и сказал: «Меня тоже обвиняют в том,
что я слишком хорошо думаю. Какой сын герцога и графа готов жениться так поздно?»

   Понятно, что жена Динъюаньхоу обеспокоена.

После того, как Бай Сяньюй закончил говорить, он подумал о своих старших братьях, которых
можно было бы отправить прямо в храм для медитации. Каждый из них более чист сердцем,
чем другой. Старшему брату около двадцати лет, и вокруг него никого нет. . Не говоря уже о
третьем и четвертом братьях, третий брат очень вдумчив и избегает женщин, как змей и
скорпионов. Когда четвертому брату исполнилось десять лет, он сказал, что состарится вместе
со своими сверчками.

  На самом деле она тоже не хочет замуж. Если она выйдет замуж, у нее больше не будет
свободы быть девушкой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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